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Vazeny zakaznik,

V prvom rade sa Vdm chceme podakovat za ndkup tohto produktu.
Aby sa zabranilo mozZznému technickému poskodeniu, prosime Vas, aby ste si pozorne
precitali tento navod na pouzitie a riadili sa nasledujucimi pokynmi

TECHNICKE UDAJE

Produktové dislo

10013866,10013867,10013868, 10013869

Napajanie 220-240 V 50 Hz
Vykon 198 W
Vykon odsavania 550 m3/h

Rozmery

60 x 64,5 x 45 cm (S x V x H, bez obkladu
komina)28,5 x 45-68 x 29,5cm (S x V x H,
obklad komina) flexibilna pripojovacia
hadica: cca 45-235cm

OBSAH BALENIA

e Odsavac par

e Dvojdielny obklad komina
e Tukovy filter (32 x 26 cm)
e Odsavacia hadica

e Montazny zaves

e Hadicovy adaptér

e Dialkovy ovladac

e Navod na pouZzitie (viacjazy¢ny)
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Vseobecné

e Tento navod slUzZi na oboznamenie sa s funkciami produktu. Prosim, odlozte tento na
neskorsie pouzitie.

e Produkt pouzivajte len na jeho Ulely. Iné pouzivanie mdze viest k poruchdm na
produkte.

e Prestavba produktu a zasahy dori ovplyvriuju jeho bezpeénost. Vystraha:
Nebezpecenstvo zranenia!

e Nikdy svojpomocne neotvarajte produkt a nevykonavajte na nom opravy.

¢ S produktom zaobchadzajte starostlivo. R6zne zasahy, Udery ¢i pad z vysokej vysky
mb6zu produkt poskodit.

e Produkt chrarte pred vihkom a extrémnymi teplotami.

Instalacia

e Pristroj smie inStalovat len profesionalny technik.

e Je nebezpeéné upravovat akukolvek &ast pristroja. V takom pripade prepada zéaruka
vyrobcu na produkt.

e Pred instalaciou sa ubezpecte, Ze zvolené miesto umoznuje stalu cirkulaciu vzduchu.
Vyvod vzduchu nesmie viest do $achty, ktord vyuZivaji iné elektrické pristroje.

e Odstup medzi varnou platfiou a najspodnej$ou hranou odsavaca musi byt minimalne 65
cm.

e Pristroj zapajajte len do spravnej, uzemnenej zasuvky.

e Ubezpecte sa, ze napétie zdsuvky zodpoveda napatiu napdjania pristroja.

e Poskodeny sietovy kdbel smie opravovat len vyrobca, servisné stredisko alebo ina
odborna osoba.

Pocas pouzivania

e Pristroj je uréeny len na domace pouzitie, nie komeréné.

e Pristroj vyuzivajte len na jeho stanovené Ucely.

e Tento pristroj by nemali obsluhovat osoby (vratane deti) s fyzickym, senzorickym alebo
psychickym obmedzenim. Ak ano, len pod dohladom zodpovednej osoby a po pouceni
o ovladani pristroja. Deti upovedomte, Ze pristroj nie je ur¢eny na hranie.

e Ubezpeclte sa, Ze pocas nepouzivania ste vypli pristroj (spina¢ sa nachadza v pozicii
OFF).

e Davajte pozor, aby kuchynsky olej alebo tuk nezadali horiet. To mimoriadne plati pre
varenie na plynovom sporaku.

o Ak odsdvac pracuje st¢asne s plynovymi zariadeniami, miestnost musi byt dostato¢ne
vetrana.

¢ Pod odsavacom neflambujte jedla.

e Predpisy vtahujlce sa na odsavanie musia byt dodrzané.
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Upozornenie

e Pre efektivnu prevadzku sa musi na pristroji pravidelne vykonavat Gdrzba.
e Upchaté filtre zniZzuju privod vzduchu, ¢o zapriCifiuje prehriatie motora.

e Silné znecistenie tukom predstavuje riziko poZziaru.

e Pri vymene svetiel sa riadte ich spravnym vykonom.

Pre instalatéra: Zapojenie do elektrickej siete

e Elektrické pripojenia sa smu vykonavat podla lokdlnych noriem a zakonov.

e Ubezpeclte sa, Ze napatie zdroja elektrickej energie zodpoveda napatiu napajania
pristroja.

Ak nezodpovedad, pristroj nezapajajte do takejto siete.

e Ubezpedte sa, Zze vedenia nie si v kontakte s pohyblivymi ¢astami a nikde nie su
zovreté.

e Pristroj musi byt pripojeny k bezpeénostnému uzemneniu.
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MONTAZ

1. Odstup medzi varnou platfiou a najspodnej$ou hranou odsdvada ma predstavovat
minimalne 65 cm.
2. Po nastaveni presnej vysky zakotvenie (Uchyt) pripevnite na dané miesto. Na
zakotvenie najskor vyvrtajte otvory, zakotvenie upevnite skrutkami (potrebujete
vitacku, vhodny vrtédk, hmozdinky a skrutky).
3. Po upevneni zakotvenia (Uchytu) podobnym spdsobom pripevnite svorky obkladu
komina. Odmerajte presny odstup svoriek, kedZe na ne pripevnite obklad komina.
4. Vonkajsie svorky pripevnite na povrch obkladu, uistite sa, Ze vnutorny obklad je
vyskovo volne pohyblivy.
5. Na uchyt (pripevnenie) pripevnite poklop.
6. Nastavte spravnu vysku vnutorného obkladu komina - aby zapadol na svorky.
Nasledne poklop upevnite bezpecnostnymi skrutkami.

Uchyt (zakotvenie) E“g;"_.":-——"_ﬂ] -
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Uchyt (zakotvenie) . 'f 1\
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Vnutorna $achta /&#’____.

Vonkaj$ia Sachta ——_ L

Odsavacia rara
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Svorky
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OVLADANIE

Po spravnej instalacii a pred prvym spustenim pristroj zapojte do elektrickej siete
(riadte sa vSeobecne platnymi bezpecnostnymi pokynmi).

Dialkovy ovladad

e®® [ | o ®

Ochranna félia batérif

Pred vloZenim batérii strhnite ochrannd féliu.

Tlacidla ovladacieho pol'a

Stlacenim tlacidla zapnete ventilator.

Viacnasobnym stlacenim tlacidla nastavite rychlost ventilatora v
troch stuprioch:

i ~F1" Nizky stupefi

Ventilator ,,F2 Stredny stupen

»F3" Najvyssi stupen

EIN/AUS

Svetlo Stlacenim tlacidla zapnete svetlo.

Nastavenie ¢asu| Tymto tlacidlom nastavite ¢as (v pohotovostnom rezime).
alebo ¢asovaca | Pred nastavenim ¢asu minimalne 10 sekind nestlacte ziadne
vypnutia tlacidlo. Cas odlozeného vypnutia nastavte pocas prevadzky.

©)]

Stlacenim a podrzanim tohto tlacidla na 3 sekundy v pohotovostnom

Elladlfme rezime (Standy) pohybujete klapkou. Tym dosiahnete pristup ku
apky véetkym plocham pocas Cistenia.
. Stlacenim tohto tlacidla nastavite odloZzené vypnutie
OdloZené 14 oy K , ladeni hto tladidl
vypnutie ventildtora o nastaveny Cas.Opakovanym stlacenim tohto tlacidla

opustite rezim odlozeného vypnutia a pristroj sa vypne.
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ODSTRANENIE PORUCH

Problém Do6vod Riesenie
Pristroj Nezabezpecené elektrické| Skontrolujte, ¢i hlavny spinac
nefunguje. napajanie. je zapnuty.

Filter vycistite a opat ho nasadte.
Vymente stary filter za novy.
Slaby privod vzduchu. | Filter je upchaty.

Ziadny privod vzduchu. igtglgglovana regulacna Kontaktujte servisné stredisko

Odsavac je nainstalovany prilis
Zapla sa ochrana pred blizko varnej platne.

prehriatim. Kuchyna nie je dostatoCne vetrana.
Kontaktuje servisné stredisko.

Motor sa vypne po
par
minutach.

UDRZBA

Cistenie, Gdrzba, starostlivost

e Pred Cistenim pristroj vypnite a odpojte z elektrickej zasuvky.

¢ Pravidelne (minimalne raz za mesiac) vydcistite tukovy filter, tukové usadeniny mézu
predstavovat riziko poziaru.

e Ak pokyny na cCistenie nedodrzite, hrozi riziko poziaru.

e NepokUs$ajte sa svojpomocne pristroj opravovat. Obratte sa na kvalifikovaného
technika.

e PouZivajte len originalne nahradné diely.

e Pred Cistenim alebo Udrzbou pristroj vypnite a odpojte z elektrickej zédsuvky.

e Povrch: Povrch pristroja Cistite mydlovou vodou a mékkou Spongiou. Nepouzivajte
abrazivne

Cistiace prostriedky, drotenky ani rozpustadld. Hrozi riziko poskodenia povrchu.

e Hlinikové tukové filtre: Tukové filtre mdzete umyvat v umyvacke riadu alebo namodit
do

¢istiacich kvapalin rozpustajlcich tuk. Potom filtre oplachnite Cistou vodou a nechajte
vyschnut.

~
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POKYNY NA LIKVIDACIU ODPADU

Ak sa na produkte nachadza lavy obrazok (preciarknuty kontajner na
kolieskach), pri likvidacii odpadu plati Eurdpska smernica 2002/96/EG.
Tento produkt sa nesmie vyhodit do doméaceho odpadu. Pristroj odovzdajte
najblizsej skladke elektronického odpadu.Spravnou likvidaciou chranite
zivotné prostredie a zdravie ostatnych ludi. Recyklaciou sa Setria aj
vycCerpatelné zdroje.

PREHLASENIE O ZHODE

Vyrobca: CHAL-TEC Vertriebs- + Handels GmbH, WallstraBe 16, 10179 Berlin.

Tento produkt zodpoveda nasledujucim smerniciam:

2004/108/EG (EMV)
2006/95/EG (LVD)
2009/125/EG (EVPG)
-Verordnung (EU) Nr. 66/2014
2010/30/EU (Energieeffizienzkennzeichnung)
-Verordnung (EU) Nr. 65/2014
2011/65/EU (RoHS)
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